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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 7. oktdbra 2008,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2006/133/ES, v ktorom sa od &enskych Stitov vyZaduje
docasné prijatie dalsich opatreni proti Sireniu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle
et al. (hadatko borovicové) v savislosti s oblastami v Portugalsku okrem oblasti, v ktorych jeho

vyskyt nie je znimy
[ozndmené pod cislom K(2008) 5555]
(2008/790/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29[ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva (!), a najmi na jej
¢lanok 16 ods. 3,

kedZe:

(1) V silade s rozhodnutim Komisie 2006/133/ES
z 13. februdra 2006, v ktorom sa od clenskych statov
vyzaduje docasné prijatie dalsich opatreni proti $ireniu
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.
(hddatko  borovicové) v  stvislosti s  oblastami
v Portugalsku okrem oblasti, v ktorych jeho vyskyt nie
je zndmy (%), Portugalsko zavddza plin eradikdcie proti
$ireniu hadatka borovicového.

(2)  Rozhodnutie 2006/133/ES bolo naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2008/684/ES ()
s ciefom potvrdit prechodné opatrenia stanovené
v rozhodnuti Komisie 2008/489/ES (*). Tieto opatrenia
zabezpeCujii  premiestiiovanie ndchylného materidlu

z vymedzenej oblasti.

(3)  Portugalsko pocas zasadnutia Stileho vyboru pre zdravie
rastlin 3. jala 2008 informovalo Komisiu, Ze na svojom
tzemi preskimalo 2 145 miest, Ze sa v pripade potreby
odobrali vzorky a Ze sa pocas mimoriadnej monitoro-
vacej kampane organizovanej v prvej polovici roku
2008 potvrdil celkovy pocet 50 pripadov vyskytu
hidatka borovicového na roznych miestach portugal-
ského tizemia.

(4)  Vzhladom na tieto nové pripady vyskytu je potrebné
posilnit ochranu ndraznikovej zény okolo napadnutej
z6ny vymedzenej oblasti uplatnenim rovnakych poziada-
viek na premiestiiovanie  nachylného  materidlu
z napadnutej zény do ndraznikovej zény, ako sa uz
uplatiuji na premiestiiovanie z vymedzenej oblasti do
inych oblasti.
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(5) S cielom maximalizovat G¢inok dostupnych zdrojov na
testovanie by sa mali poziadavky na testovanie vSetkych
nichylnych rastlin, ktoré st identifikované bud ako
napadnuté hadatkom borovicovym, alebo vykazuja
akékolvek symptémy slabého zdravia, alebo sa naché-
dzajt v chranenych oblastiach, obmedzit iba na ndrazni-
kova zénu.

(6)  V pripade opakovaného zistenia hddatka borovicového
v rovnakej Casti Portugalska v blizkosti hranice so
Spanielskom by sa mala vymedzend oblast rozsirit az
na Gzemie Spanielska a Spanielsko by malo zaviest
rovnaké poziadavky na premiestiiovanie nachylného
dreva, kory a drevin do vymedzenej oblasti na svojom
tizemi a z nej a malo by v takejto oblasti vykondvat
dodato¢ny prieskum.

(7)  Pokial ide o ndchylny obalovy materidl z dreva
a podobné polozky, poziadavky na premiestiiovanie by
sa mali obmedzit na novovyrobeny materidl s pévodom
v Portugalsku, ked7Ze fytosanitdrne riziko starého obalo-
vého materidlu je malé.

(8)  Rozhodnutie 2006/133[ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stédleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2006/133/ES sa meni a doplia takto:

1. V ¢lanku 2 sa prvy odsek nahradza takto:

,Portugalsko a pripadne Spanielsko do 31. marca 2012
zabezpe¢i splnenie podmienok ustanovenych v prilohe
v stvislosti s ndchylnym drevom, korou a drevinami, ktoré
sa maji premiestiiovat v rdmci vymedzenych oblasti alebo
z tychto oblasti podla ustanoveni ¢lanku 5 do oblasti inych
ako vymedzené oblasti v ¢lenskych stitoch alebo do tretich
krajin.
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2. V ¢lanku 4 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto: predizenie Portugalskej vymedzenej oblasti na svojom
uzemi tak, aby zahrnulo ndraznikovi zénu so Sirkou 20
km v okoli miesta, kde sa zistil vyskyt.”

,Okrem prieskumov uvedenych v odseku 1 Portugalsko
a pripadne Spanielsko kazdoro¢ne vypracuji plan priesku-

mov pre vymedzené oblasti a predlozia ho Komisii na schva- 4. Priloha k rozhodnutiu 2006/133/ES sa meni a doplna
lenie. Uvedeny pldn by sa mal zakladat na rizikch a malo v stilade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
by sa v iom zohladnovat rozsirenie nichylnych rastlin na
ich Gzemi.“
Cldnok 2
3. Do ¢lanku 5 sa za prvy odsek vkladd tento odsek: Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

,V pripade, Ze vysledky prieskumu uvedeného v clanku 4 ; ’

ods. 2 odhalia vyskyt hidatka borovicového vo vzdialenosti v Bruscli 7. oki6bra 2008
menej ako 20 km od hranice so Spanielskom, Portugalsko

o tom bezodkladne informuje Spanielsko. Ak sa vyskyt Za Komisi
potvrdi vo vzdialenosti do 3 km od hranice so Spanielskom

alebo ak sa do jedného roka zisti iny vyskyt v blizkosti Androulla VASSILIOU

prvého vyskytu, Spanielsko stanovi vymedzend oblast ako Clenka Komisie
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PRILOHA

Priloha k rozhodnutiu 2006/133/ES sa meni a doplia takto:
1. V bode 1 sa tvodnd veta nahrddza takto:

,Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v bode 2, je v pripade premiestiiovania z vymedzenych oblasti do
oblasti inych ako vymedzené oblasti v ¢lenskych $tatoch alebo v tretich krajindch, ako aj v pripade premiestiiovania
z Casti vymedzenych oblasti zndmej vyskytom hddatka borovicového do casti vymedzenych oblasti oznacenej ako
néraznikovd zéna:“.

2. V bode 2 sa tvodnd veta nahrddza takto:

,V pripadoch premiestiovania v rdmci vymedzenych oblasti:“.
3. Z bodu 2 pism. a) bodu iii) sa vypusta druhy odsek tretej zardzky.
4. V bode 2 sa pismeno g) nahrddza takto:

,g) ndchylné drevo pochddzajice z vyznacenych oblasti vo forme novovyrobenych obalovych debien, debniciek,
prepraviek, sudov a podobnych obalov, paliet, skrinovych paliet alebo inych nakladacich plosin, kdblovych bubnov,
prekladov, rozpier a nosnikov vritane dreva, ktoré si nezachovalo prirodzeny obly povrch, podlieha jednému zo
schvélenych opatreni uvedenych v prilohe I k Medzindrodnej norme FAO pre rastlinolekdrske opatrenia ¢. 15
o pokynoch na reguliciu obalového materidlu z dreva v medzindrodnom obchode a oznacuje sa v silade
s prilohou 1I k uvedenej norme.”.



